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i u A — Tvoriva div A xi énu
Projekt ,,Zasl'ibena Zem” — Tvoriva divadelna reflexia fenomén
migracie v europskom kontexte

Milan Zvada

Abstrakt

Studia sa zameriava na dramaturgicku a publicisticku reflexiu fenoménu migréacie na pozadi
medzinarodného umeleckého projektu Terre Promesse — METROPOLIS podporeného v ramci
programu Eurdpskej tinie Kreativna Eurdpa a Fondom na podporu umenia (2017-2018). Projekt
bol koncipovany v spolupréci s partnermi (umelecké vysoké $koly a divadla) z Talianska, Ceska,
Rumunska, Nemecka a Spanielska. Nosnou témou projektu je migracia a jej vplyv na
urbanisticky, spolocensky a politicky vyvoj v Eurdpe.

V ramci stadie poukdzeme na SirSie interkulturne a vzdeldvacie suvislosti a dopady tohto
typu projektov na ucastnikov a divakov. Predstavime koncepcie a obsah troch pévodnych
inscendcii, ktoré vznikli v ramci projektu ako aj r6znorodé pristupy medzinarodnych tvorivych
timov k dramatickému textu a divadlu. Prispevok pontika implicitné zamyslenie nad fenoménom
migracie z antropologického, historického a I'udskopravneho hl'adiska.

KPucové slova
Migracia, hranice, internet, divadlo, umenie, Pevnost’ Eurdpa, politika, fake news,
vzdelavanie, l'udské prava.

. Vroku 2015 bol presiahnuty pocet nutene presidlenych ludi zaznamenany pocas prvej

a druhej svetovej vojny. Dnes tu mdme vySe 65 milionov ludi, ktori opustili svoje krajiny
povodu v stave vynimocného ohrozenia. Tato kriza odhalila alarmujucu situdciu: zatialco
miera ohrozenia toho ,,druhého “ (¢i uz je to utecenec, Ziadatel o azyl, ekonomicky migrant)
nardstla, narastol tiez pocit strachu na strane obcanov statov. To zapricinilo narast anti-
imigrantskych reakcii v znacnej casti Eurdpy a Ameriky. “*

Agustina Varela-Manograsso

! VARELA-MANOGRASSO, A.: Bloodless Death: Thinking the Refugee Crisis With Hannah Arendt.
[online]. The Hannah Arendt Center. Dostupné na internete: https://medium.com/quote-of-the-
week/bloodless-death-thinking-the-refugee-crisis-with-hannah-arendt-c89aca3efd87 [cit. 2018-09-30]
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Uvod — Zrodenie pohybu

Migracia ako fenomén sprevadza Tudstvo od pociatku. LCudia sa presivaju a stahuji
takpovediac odjakziva, a maji na to rézne dovody. Okrem legdlnej migracie, najcastejSie
spajanej s ekonomickymi dévodmi, zaru¢ovanej Schengenskou ¢i inou dohodou, nelegalna
migracia je velkym celosvetovym problémom. Pri jeho rieSeni vznikd napétie nielen
v geopolitickom rozhrani jednotlivych Statov, izemi a kontinentov, ale aj medzi l'ud’mi, etnikami
a komunitami.

V poslednych rokoch je tento fenomén casto medializovany v réznych podobéach. Pri
migracii sa ndm vacsinou vynori slovo ,kriza®“ — obavand, zneuzivana, zjednodusovana ¢i
ohrozujuca niekoho pohodlie. Vo svete mnohych kultur, autonomnych i podriadenych uzemi,
zrazu hovorime o otdzke cudzinectva a inakosti, r6znych fobiach, humanitarnej katastrofe ¢i
krize humanity. Deti na uteku st nasilim oddelované od svojich rodiCov pri uzatvoreni hranic
alebo udusené ned’aleko v dodavke. Sloboda pohybu nie je garantovand vsetkym l'udom na
svete. Coraz viac sa ukazuje rozkol medzi prizndvanim Tludskych a ob&ianskych prav
jednotlivcom ¢i celym rodinam. Pravo na dostojny zivot je ohrozované kazdodennym presunom
tisicok 'udi — I'udi bez dokladov, v taboroch, zadrzanych na hraniciach, deportovanych.

Ako vyplyva z uvedeného, zhrnit' fenomén migracie a vSetky jeho aspekty do jedného celku
nie je mozné; kazda perspektiva je do istej miery etnocentrickd. Fluidita resp. nestalost’ je pre
samotny pojem migracie charakteristicka v zmysle fyzickom i referenénom — odkazuje nielen na
ambivalentnost’ hranic ¢i socialneho statusu (uteCenec, azylant, migrant, ob¢an...), ale aj na
premenlivost’ ndzorov a pristupov k tomuto zlozitému fenoménu, ktory prechadza skuiskou casu
ako aj vniitornej zrelosti zainteresovanych.

Politicka vol'a hl'adat’ rieSenia nacrtnutych problémov nie je jednotna ani rovnako intenzivna.
Okrem angazovania obcianskej spolo¢nosti, humanitarnych organizacii, mimovladneho sektora
a jednotlivcov v tejto téme nie st na slovenskej vladnej urovni prijimané Ziadne strategické
opatrenia (migra¢né a integracné politiky), ktoré by dopady masového presunu 'udi zmieriovali
v duchu solidarity s okolitym svetom.

Aspoii ¢iastocné zmiernenie dopadov migracnej krizy sa na eurdpskej urovni snazia riesit’
dostupné nastroje kultirnej politiky v podobe grantovych vyziev. Aj tento projekt je dokazom,
aké dolezité je fenomén migracie reflektovat’ naprie¢ celym spektrom l'udskych aktivit, vratane
umeleckych. Prave migracia tvori v predlozenom prispevku hlavnu inSpirdciu pri koncipovani
dramaturgie medzinarodného projektu ako aj jednotlivych divadelnych inscenécii, ktoré vd’aka
nemu vznikli.

Projekt Terre Promesse — METROPOLIS (2017-18) — Kreativna Europa

Medzinarodny umelecky projektu s nazvom Terre Promesse — METROPOLIS (,,Zasl'ibené
zeme”) iniciovala Statna divadelna $kola Paola Grassi v Milane v roku 2016 spolu s prizvanymi
partnermi. Predtym neZz sa dostaneme k popisu pripravnej a realiza¢nej stranky projektu je
potrebné uviest, ze zaciatky ,,Metropolisu uzko suvisia s predchadzajicim pilotnym projektom
pod nazvom ,Bussole Rotte” (,,Pokazeny kompas™), ktory v mesiacoch april az jul 2016 Skola
pripravila a realizovala spolu s partnermi z d’alsich eurdpskych krajin.2

2 Autor prispevku - dramaturg a kultrny manazér bol na zaklade predoslych kontaktov pozvany na
premiéru inscenaénych vystupov projektu Busole Rotte (jiil 2016), ktory bol realizovany Skolou Paola
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Projekt METROPOLIS — podany k oktobrovému terminu v ramci programu Eurdpskej unie
Kreativna Europa, bol schvaleny na jar 2017, a kofinancovany slovenskym Fondom na podporu
umenia v roku 2018. Realizicia zacala na prelome maja 2017 v Milane v priestoroch tamoj$ej
Skoly. Priblizne 50 T'udi sa na pat’ dni stretlo, aby spolu diskutovalo, vypoculo si prednasky
a vytvorilo 15 nametov na kratke inscenacie, tzv. mikrodramy®. T4to pedagogickd metdda sa
lidrovi projektu — Skole Paola Grassi osved¢ila uz v projekte Bussole Rotte z roku 2016. Vd'aka
nemu realizatori nadobudli sposob ako pracovat’ s timom tvorcov z viacerych krajin pri priprave
kratkych dramatickych Gtvarov. Ugastnici — prevazne $tudenti — ziskavaju vedomosti, nové
kontakty a formujt vlastné inscenacné pristupy.

Hlavnym momentom projektu bol prave proces pisania a inscenovania pévodnych hier
a textov od mladych autorov na tému fenoménu migracie, ktory vsak nastapil az v druhej faze.
Dolezitu ulohu v uvodnej faze zohravali pridruzeni partneri projektu — Dynamoscopio
a EMERGENCY - miestne organizacie, ktoré sa venuji azylovej politike, humanitarnej pomoci,
integracii a komunitnej praci. 'V jednotlivych prednaskach antropologov, socidlnych
pracovnikov a d’alSich T'udi z praxe dostali ucastnici slusny ,.food for thought®, ktory bol
Vv niektorych pripadoch nametom pre vznik inscena¢ného textu ¢i divadelného obrazu.

Inym doélezitym podnetom k uchopeniu témy migracie divadelnym prostriedkami bola pre
ucastnikov navsteva kolektivnej vystavy La Terra Inquieta (,,Nepokojna zem®, kurator
Massimiliano Gioni) v Milane. Prave na nej sa Gi¢astnici dostali ku kampani a dokumentu Death
by Policy — Time for Change! (,,Obete politik — ¢as na zmenu!*) — zoznamu 33 305
zdokumentovanych tmrti uteéencov a migrantov v dosledku restriktivnych politik Pevnosti
Eurdpa*. Zoznam od roku 1993 aktualizuje neziskova organizacia UNITED for Intercultural
Action a je mementom pokracujucej tazkej situacie l'udi na ateku®.

Tento kolektivny tvorivo-vzdelavaci format, ktory projekt vd’aka talianskym partnerom
ponukol ako svoju hlavnu devizu, spocival v prepdjani dramaturgie, rézie a scénografie so
studiom realii, a zaroven poskytoval bezprostredny kontakt s pribehmi a témami l'udi, ktori sa
na nom zcastiovali, vratane 'udi z uteCeneckého tabora. Prave ich aktivna ucast’ na tvorbe
a prezentaciach mikrodram (herci, scénografi, hudobnici) bola v tomto type projektu ziadana

Grassi s partnermi z Milana (Akadémia vytvarnych umeni v Brera), Mnichova (Akadémia Augusta
Everdinga), Belehradu (Katedra herectva Fakulty dramatickych umeni) a Londyna (Theatre503). Po
premiére v ramci navstevy prebehlo pracovné stretnutie novych projektovych partnerov, ktori spolocne
skoncipovali zamer a obsah projektu METROPOLIS pod vedenim umeleckého §éfa projektu Giampiero
Solari (Civica Scuola di Teatro Paolo Grassi) a projektového manazéra Paolo Giorgo. Boli medzi nimi
partneri: Zahrada — Centrum nezavislej kultiry (Banska Bystrica, SK), Divadlo Continuo (Malovice, CZ),
Vysoka filmova a divadelna Skola Il Caragiale - UNATC (Bukurest', RO).

8 Mikrodrdma je kratky dramaticky utvar (10-20 mint), ktorého vychodiskom je vi&Sinou (dramaticky)
text, prip. scenar. Ten by mal mat’ podobu ,.,kondenzovanej“ alebo ,,abstrahovanej* verzie reality so svojimi
situaciami, pribehmi ¢i obrazmi. Kompletny zoznam mikrodram moézete najst WEB 1 Dostupné na
internete: http://www.fondazionemilano.eu/metropolis/

4 Zoradené imrtia v zozname boli zapri¢inené nasledkom uplatiiovania politik ,,Pevnosti Eurépa” ako napr.
uzavretie hranic, azylové zakony, ubytovanie, véznenie, deporticie, zamedzenie pohybu, sankéné
opatrenia.

5 UNITED for Intercultural Action — Eurdpska siet’ proti nacionalizmu, rasizmu, faizmu a na podporu
migrantov a uteéencov. Viac informacii o kampani WEB 2 Facebook — UNITED Against Refugee Deaths,
UnitedAgainstRefugeeDeaths.eu, listofdeaths@unitedagainstracism.org
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a vitana, avSak nemozno to v takejto Skale vnimat’ ako udrzatelny spdsob socialnej inklazie ¢i
zvySovania zamestnanosti. Dramaturgia mikrodram sa tykala r6znych aspektov migracie, neslo
len o prvoplanové vyrozpravanie osobnych pribehov zozbieranych metodovou oral history.
Kazdy tvorivy tim v zlozeni dramaturg/dramatik-rezisér a scénograf prisiel s originalnou
perspektivou a podtémou.

Po produkcii mikrodram v oktobri 2017 v priestoroch skoly v Milane sa u€astnici vratili spat
do svojich krajin a miest, aby mohli samostatne pracovat’ na lokalnych umeleckych aktivitach.
Jednou znich bola aj priprava arealizacia Casti programu medzinarodného divadelného
a filmového — l'udskopravneho festivalu EMBARGO, ktorého Stvrty ro¢nik v decembri 2017
organizovalo kultirne centrum Zahrada v spolupraci s Centrom komunitného organizovania
a ob¢ianskou platformou Nie v naSom meste.® Dramaturgia festivalu bola tentokrat zamerana na
tému migracie a integracie.”

Poslednou fazou projektu Terre Promesse boli rezidencie a premiéry vybranych mikrodram
v partnerskych krajinach. Kym v prvych fazach projektu sa do aktivit zapajali predovsetkym
absolventi a Studenti dramaturgie arézie z Fakulty dramatickych umeni Akadémie umeni
v Banskej Bystrici, v skiSobnej tvorivej faze, samozrejme, pribudli herci. Tri mikrodramy mali
premiéru 18. aprila 2018 v kultirnom centre Zahrada a d’alSich pdt repriz v Ceskych
Maloviciach, Bardejove a trikrat v Banskej Bystrici.

Dramaturgia Metropolis

Pri dramaturgickom spracovani takej komplexnej témy akou je migracia cakali na tvorcov
mnohé nastrahy: povrchnost, zjednoduSovanie, predpojatost, jednostrannost, nezvladnuty
kultarny preklad ¢i mnohé iné. Spajanie divadelnych realit, migracnych politik a spolocenského
povedomia ucastnikov réznych krajin vSak podnietil vznik zaujimavych umeleckych foriem
a inscenacnych spracovani témy. Ich cielom bolo otvorit’ otdzky a viest’ dialdég o téme migracie
a nevyhnutnosti konfrontovat’ rdzne perspektivy novymi nastrojmi, ktoré prislichaju
geopolitickej a spolocenske;j situacii jednotlivych krajin.

Dramaturgickd Struktira projektu vychadzala z dvoch linii: na jednej strane to boli
skusenosti, ktoré umelci z ro6znych krajin medzi sebou zdiel'ali pocas rezidencii, a ktoré vyustili
do vzniku novych dramatickych foriem; na druhej strane to boli vztahy medzi migrantami,
uteCencami a profesiondlmi z réznych oblasti. Kym dramaturgia talianskej casti projektu
reflektovala najmd vztah medzi divadlom a sociologickym vyskumom v spolupraci
S humanitarnymi centrami, dramaturgicky pristup v slovenskych reédliach reflektoval viac
tunajSie sekundarne aspekty fenoménu migracie. Ide napriklad o témy ako zobrazovanie
cudzincov v médiach, politicka rétorika v kontexte verejnej diskusie o inych kulturach
a nabozenstvach, propaganda, dehumanizécia jazyka na socialnych sietach, ,tradicné” hodnoty

6 Festival sa kon4 od roku 2014 okolo prileZitosti Medzindrodného dita T'udskych prav (10. december). Viac
informacii WEB 3 Dostupné na internete: www.embargofestival.sk

7 Synergickym vzdeldvacim a umeleckym efektom bola aj navsteva Styroch desat&lennych skupin mladych
Pudi zo Srbska, Pol'ska, Sardinie a Nemecka, ktori mali v tom ¢ase v Banskej Bystrici tvodné stretnutie
aworkshopy vramci medzinarodného projektu Re-connecting Europe: RECON - Challenges and
opportunities for better integration (Eurdpa pre obcanov). Tato aktivita projektu tematicky koreSpondovala
s festivalom, ktoré¢ho program tcastnici navstivili.
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¢i otazka miery solidarity a zodpovednosti za podobu Eurdpy, v ktorej Zijeme, a v ktorej chceme
Zit'.

Ako uz bolo naértnuté vysSie, pocas trvania projektu ucastnici absolvovali prednasky,
rozhovory a stretnutia s odbornikmi, ktoré obohatili ich dramaturgicky vyskum o informacie
zroznych oblasti (verejné politiky, migracné zakony, antropologické aspekty, priklady
integracie a pod.). Skumali zivotny $tyl eurdpskych mestskych komunit zo socio-ekonomického
a urbanistického hladiska, ako aj z hladiska integraénych procesov a redefinicie ludskych
a ob¢ianskych identit. Zaujimava bola navsteva tzv. ,multikultirnej” ulice — Via Padova
v Milane (alebo aj HermannstraBe a Sonnenallee v Berline, Badstrae vo Wedding a i.) — kde
rezonoval najméd antropologicky pojem ,kohabitacia“, ¢o vo svojej podstate znamena
,.schopnost’ I'udi zit' spolu vedl’a seba*.®

Priklady takychto ulic, miest ¢i Uzemi, kde spolo¢ne nazivaju Tl'udia roznych etnik
a narodnosti (a inych ne/viditenych rozdielov), st po celom svete viaceré. Paradoxne — Cast’
politického spektra (i verejnosti) sa k multikulturalizmu svojou rétorikou stavia ako k nie¢omu,
¢o sem prichadza ,nasilim“ zo Zapadu (alebo presnejSie — Bruselu), a najnovsie aj z Afriky
a Blizkeho vychodu. Je to pre nich Carovné slovicko, ktoré okamzite meni kurz debaty
0 solidarite, rovnosti prilezitosti, ob¢ianstve ¢i l'udskych pravach.

Podra niektorych z nich, iné kultiry pausalne ohrozujii nasu bezpecnost, identitu a narodné
zaujmy. Ked’ hovoria o migracnej krize, odkaz svojho prejavu zredukuju na kvoty, islam
a terorizmus, medzi ktorymi nie je potrebné rozliSovat’. Za v8etkymi stoji strach. Raz z inakosti,
inokedy 0 bezpecnost’ — strach o seba. Multikulturalizmus vSak neza¢ina po prekroceni nieéich
hranic — ten uz davno zijeme v panelakoch, ked’ nepozname svojich susedov a respektujeme ich
dvere. Nevieme, Co si myslia, a najlepsie je, ked’ sa o nds nezaujimaji. Nevieme, ¢i nieco
nepotrebuju, a oni sa boja opytat’. Alebo naopak — pytaju (sa) privela a my im nevieme povedat’
,hie“. Alebo sa len sluSne pozdravia. Alebo zasadne neotvaraju dvere vtedy, ked’ je niekto na
chodbe. Ved’ hlavné je — nestretnut’ sa!

V ramci projektu boli pripravené a realizované aj d’alSie podujatia, ktorych dramaturgia
kore§pondovala stémou migracie. Okrem tvorby auvedenia mikrodram, a festivalu
EMBARGO, to boli diskusia pre verejnost ,, Domov pre susedov‘ — oxymoron? a tematicka
vystava o Slobode pohybu, ktort kuratorsky pripravil student Fakulty vytvarnych umeni Adam
Engler®. S hostami a hostkami diskusie — pravni¢kou Evou Kovagechovou, rezisérkou Petrou
Kovaléikovou, filozofom Jakubom Svecom a dramaturgom slovenskej Gasti projektu Milanom

8 Okrem predmesti, aj tieto Stvrte vyrazne vplyvaji na urbanisticky, architektonicky a spolocensky
charakter miest a metropoli — ktorého skimanie bolo tiez jednym z hlavnych ciel'ov projektu v talianskom
kontexte.

% Dal$im vyznamnym presahom projektu do vzdelavania bola performancia — intervencia do verejného
priestoru — ako sucast’ bakalarskej prace Adama Englera s nazvom Sloboda pohybu. Ako vychodiskové
médium a objekt si autor zvolil Zoznam umrti od organizacie UNITED. Praca zacala prekladom 44-
stranového zoznamu z anglického do slovenského jazyka kazdy den pocas 90 dni (trvanie Schengenskych
viz). 30. aprila 2018 sa konala intervencia v hornej ¢asti Namestia SNP v Banskej Bystrici. Performer
natiahol medzi dvoma budovami $pagat, na ktory zavesil jednotlivé strany formatu A3 s prekladom.
Okoloiducim I'udom bol takto symbolicky zamedzeny pohyb. V pripade, Ze sa o tému zaujimali viac,
prebiehali rozhovory. Tie zac¢inali vetou popisujucou tuto instalaciu: ,,To je zoznam Tludi, ktorym bol
zamedzeny vol'ny pohyb, v désledku ¢oho zomreli.“
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Zvadom, sa moderator Rado Sloboda zhovaral o hraniciach l'udskych a obc¢ianskych prav.
Diskusia sa snazila poukdzat' na neustale sa reprodukujice rozdelovanie na ,nas“ a ,tych
druhych“ v kontexte uteCeneckych kriz. Hovorilo sa o tom, kedy a komu prinalezia I'udské,
a kedy obcianske prava, alebo ako mézeme filozoficky a pravne uchopit’ postavenie ute¢encov,
ktorych situdciu nevieme Casto adekvatne riesit. Ak vSak stojime za tym, ze l'udské prava st
univerzalne a nescudzitel'né, preco medzi ob¢ianstvom, narodnostou a 'udskymi pravami stale
existuje v stivislosti s migra¢nou politikou silné prepojenie, a dokonca protire¢ivé?

Obrazok 1 Happening Sloboda pohybu. Adam Engler. Snimka Andrea Lakova.

Téma festivalu Embargo

Dalsim vyznamnym podujatim a aktivitou slovenskej ¢asti projektu bola organizacia $tvrtého
ro¢nika l'udskopravneho festivalu EMBARGO, ktory rozne aspekty migrécie reflektoval vo
svojom programe od 7. do 14. decembra 2017 v Banskej Bystrici. Festival
EMBARGO/METROPOLIS pontikol diskusni a umelecku platformu pre zdiel'anie konkrétnych
tém. Jednou z nich bhola aj realita stereotypov a predsudkov voéi inym Fud’'om, cudzincom —
miestnym i vzdialenym. T4 sa prejavila najmd v hysterickej reakcii strednej Eur6py, ktora
zachvatila tzv. ,,migra¢na panika“ (Bauman).

Ked’ze média a internet zohravali pri informovani o fenoméne migracie vel'ka ulohu, mnohi
Pudia sa ocitli pod vplyvom politického marketingu z réznych stran — fake news, hoaxy,
propaganda. Prave tieto presuvali pozornost verejnosti od témy humanitirnej katastrofy

10 Pozri blizsie: AGAMBEN, G.: Homo Sacer (Lidska prdava a biopolitika). Oikoymenh : Praha, 2011.
88



a nedostatku politickej vole a opatreni umoznujicich prijimat’ do¢asné ¢i dlhodobé rieSenia
migracnej krizy. Prevladal alibizmus, argumenty o Statnej suverenite, kulturnych rozdieloch
a voli I'udu. Okrem neziStnej pomoci a socidlnej empatie sa prejavilo aj hlboké podvedomie
zapadnej spolo¢nosti s jej strachom o blahobyt a zivotny §tandard. Zlyhala historicka pamét,
l'udia na Gteku nas v novom miléniu nemaju preco zaujimat’; treba pomahat’ krajinam, z ktorych
utekaju.

Intt vzacnu skusenost s uteCeneckou témou prisiel sprostredkovat’ fotograf, filantrop
a dokumentarista Andrej Ban, ktory v diskusii s antropologi¢kou Alexandrou Bitusikovou
porozpraval ana fotkdch ilustroval pribehy a zazitky zkonfliktnych zén ¢&i stretnuti
s uteCencami. Ciel'om inej, panelovej diskusie, ktora mala nazov Akceptacia a socialna inklizia
mensin a migrantov na Slovensku, bolo priniest do verejnej debaty nielen fakty o poéte
azylantov, cudzincov aetnickych skupin na naSom uUzemi, ale i priamu skusenost
Z terénu, oblasti inkluzivnych politik a systému vzdelivania'l. Takiez sa konal happening ku
Medzinarodnému dnu ludskych prav abol premietnuty dokumentarny film o Irene Breznej
Profesiondlna cudzinka v rézii Anny Gruskovej.

Kym stvrty ro¢nik festivalu sprevadzal leitmotiv: ,,Migracia je prirodzena, hranice nie,* piaty
ro¢nik sa sustredi viac na politologické a sociologické aspekty demokracie v eurdpskych statoch,
ktoré dramaturgicky ramcuje Popperov Paradox tolerancie.!? Téma ,,slobodného priestoru®
a hl'adania implicitnych a explicitnych hranic slobody slova je témou, ktord urcuje nielen
kulturnu politiku nového milénia, ale aj celti politick kulturu. Kazda schopnost’ tolerancie
predpoklada svoje vlastné hranice. Co vsak s nimi v pripade, Ze ich ohrozuje zlo¢in, korupcia ¢i
iné zaujmy? Zijeme v post-demokracii alebo len v nejakej inej forme demokracie? Na tieto, ako
aj dalsie otazky odpoveda svojim programom festival EMBARGO / FREIRAUM, ktory je
organizovany v spolupraci s Goetheho instititom v Bratislave.

Mikrodramy

Ako uz bolo spomenuté, hlavnym momentom projektu bol proces pisania a inscenovania
povodnych hier a textov od mladych autorov na tému fenoménu migracie. Vzniklo tak 15
kratkych textov a scenarov, ktoré mali premiéru koncom oktdbra 2017 v priestoroch Skoly Paolo
Grassi Vv talianskom Milane.

Vzhl'adom na takyto pocet vyslednych inscenacnych tvarov bolo na zac¢iatku premiérového
velera potrebné rozdelit” divakov do dvoch skupin — pri vstupe na vratnici sme tak ako bulletin
dostali pas s ¢ervenou alebo modrou peciatkou. Dovedna tri hodiny divadla, rozdelenych jednou
prestavkou, pontkli kaleidoskop obrazov a pohl'adov na tému migracie na chodbach, v triedach
¢i divadelnych $tadiach po celej skole. Divaci doslova ,,migrovali® po jednotlivych miestach —
dejiskach predstaveni. Ziadne z nich sa nepodobalo na to d’alie. Azda len herectvom — ked’ze

11 Do diskusie v angli¢tine, ktord moderoval Laco Oravec, prijali pozvanie: Katarina Somodiové
(religionistka, arabistka), Jozef Miskolci (analytik, odbornik na inkluzivne vzdelavanie, Institat pre dobre
spravovant spolo¢nost’), Michaela Pobudova (komunitné centrum Maarena) a Miroslav Panak (Pokoj
a dobro — pomoc ute¢encom v Nitre).

12 Paradox tolerancie: Bezhrani¢nd tolerancia nevyhnutne vedie k vymiznutiu tolerancie ako takej. Ak
zahrnieme bezhrani¢nou toleranciou aj netolerantnych, ak nie sme pripraveni branit’ tolerantni spolo¢nost’
Voci netolerantnej, spolu s tolerantnou spolo¢nost'ou prideme aj o toleranciu.” Karl Popper (1945) Pozri
blizsie: WEB 3 Dostupné na internete: www.embargofestival.sk [cit. 2018-10-01]
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k nask($aniu mikrodram boli prizvani profesionalni, talianski hovoriaci herci a here¢ky. Ti boli
pri tvorbe k dispozicii Studentom réZie a dramaturgie z medzinarodnych timov.!3

V ramci d’alSej aktivity projektu si dramaturgia slovenského timu vybrala tri texty, ktoré sa
rozhodla preniest’ do slovenského kontextu, kde sa premiéry uskuto¢nili na jar 2018. Zvolené
texty a inscenacné postupy k tvorbe a tematickému uchopeniu odrazali skusenost’ slovenskych
tvorcov. Rezisérka Petra Kovalc¢ikova premyslala koncepcne a vSetky tri mikrodramy sa
rozhodla inscenovat’ za sebou, vyuzivajic interiérovy potencial kultirneho centra Zahrada. Dve
inscenacie sa odohrali v hlavnej sale oddelenej zavesom a K poslednej sa divaci dostali presunom
cez ,,rampu‘ (zadny vchod) vonka do tzv. Artforum Stage. Ktoré mikrodramy to boli a preco?

Melodia Confusa

Prva z mikrodram s nazvom Melodia Confusa je od Studentky — rumunskej autorky Bianci
Trifan. Uz pisomna forma tejto mikrodramy napovedala o $trukture buduceho inscenovania. Boli
to navzajom slovne napasované vypovede, paralelné monology troch postav — dvoch zien a
jedného muza. Spolo¢nym vychodiskom ich kratkeho desatminutového rozpravania bola ta ista
udalost’, ktora sa odohrala uprostred noci na jednom sidlisku.*

Kazdy ju vSak zaznamenal, resp. prezil inak. Postupnou rekonstrukciou udalosti
Z jednotlivych uhlov pohl'adu sa pocas ,,vypoctivania” dostdvame k odpovedi na otazku: Kto je
vinny a ¢o sa vlastne stalo? — On nehovoril ich jazykom, nepoznal prostredie, ale chcel jej
pomoct’; ona sa zl'akla a myslela si, Ze jej chce ublizit. On zacal utekat’, ale vratil sa na to isté
miesto. Tam uz bola policia. Zobrali ho. Navyse — vSetko to z okna sledovala suseda. Ked’ sa
niekto ocitne v nespravny €as na nespravnom mieste, va¢§inou to ma zratané.

Ak aj plati, ze pravda je len jedna, neznamena to, Ze ju prestaneme hladat’ bez naroku na
poznanie. Lebo ako piSe autorka v predslove k inscenacii: ,,Tak ako ¢lovek neprestal hl'adat’ liek
proti vypadavaniu vlasov, neprestal ani stuzbou po poznani. Filozofia relativizmu
a dekonstruktivizmu jasne naznacuje, Ze nie je mozné opisat’ realitu bez vztahu k jej zazivaniu,
bez osobnej skusenosti. Zakazdym, ked’ sa snazime pochopit’ udalost’, rekonstruujeme ju alebo
zostavame stat’ niekde uprostred — zachytavajic zvuk, ktory vychadza zréznych, do seba
narazajicich uhlov pohladu.«®

Protagonisti troch kratkych monolégov, ktori spolu vytvaraju prepleteni melddiu slov,
otvaraju nalichavé témy: Ako rozpoznat' rozdiel medzi opisom reality, jej interpretaciou
a naslednym hodnotenim? Je mozné dopatrat’ sa k faktom, ak sme zaslepeni predsudkami
a nevrazivostou? Ktora verzia pribehu je doveryhodnejsia, a pre ktora sa rozhodujeme?

Mikrodrama pripomina kratku vecernt reportaz v televizii, po ktorej clovek méze vypnut’
a ist’ spat’. Avsak v spojitosti s migra¢nou krizou je tato inscena¢na vypoved’ mementom, aby
sme nezabudali na kritické myslenie. V dnesnej dobe je totiz nevyhnutné pripominat’ si nielen
arbitrarnu povahu medialnych obrazov a textov, ale aj ti€elovost’ jazyka, ktory niektori l'udia
pouzivaju tak, Ze nim nepriamo dehumanizuji predmet zdujmu (subjekt) a hovoria o fiom ako

13 Na 8kole je bezna prax najimat’ profesiondlnych hercov na tvorbu absolventskych inscenécii $tudentov
rézie.

14V inscenAcii u¢inkovali: Katarina Gurova, Andrej Polakovi¢, Adriana GandZalova/Andrea Juhdsova.

15 Bianca Trifan, bulletin k inscenacii
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0 nebezpeénom objekte.'® Ak takéto vyjadrovanie dopustime vo verejnom priestore, prichadza
skuska demokracie. Medzi ndklonnost’ou a nendvistou je este rozsiahla Seda zona zlozena z tych,
ktori sa nezaujimaju, st I'ahostajni. Prave ti ¢asto rozhoduji o vSetkom.

Scénograficky nenaro¢nd, no zaroven site-specific (hrala sa aj v podkrovi Bardejovskej Basty
¢i v prostredi kaviarne a planuje sa spolu s tretou mikrodramou hravat priamo v skolskych
triedach) — Melodia Confusa nas vystriha pred sidliskovymi klebetami o druhych. Co je vsak
jednoduchsie a spravnejsie? Zapadnit', uzavriet’ sa medzi $tyrmi stenami a trpiet’ domace nasilie
alebo utekat’ z krajiny zmietanej vojnou?

e

Obrazok 2 Melodia Confusa. Zl'ava: Katarina Gurova, Adriana Gandzalova, Andrej Polakovié. Snimka
Hamza Makhchoune, archiv autora.

16 Ako priklad sta¢i uviest: ,,haved,, votrelci, $vaby, priZivnici, teroristi...* Tento spdsob dehumanizicie
jazyka mozeme v dejinach vypozorovat’ pred nastupom genocid.
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No Border Machine

Druhy zo zvolenych textov, ktory bol prelozeny do slovenciny a upraveny, napisal absolvent
talianskej Skoly Matteo Caniglia. Hlavnym nametom inscenacie No Border Machine st hranice
a stav resp. fungovanie sveta bez nich. Formalne ide o uplne odlisny pristup k textu ako aj
k inscenovaniu. Vyslednd inscendcia je vSak peknym prikladom toho, ako je mozné
nedramaticky text interpretovat’ v abstraktnej a metaforickej rovine formou divadelného
zazitku.r’

Plasticka scénografia pozostavala z 36 visiacich kablov, ktoré siahali po zem
a v trojfarebnom — semaforovom svieteni dotvarali variabiln vytvarna $truktiru divadelného
priestoru. Na scéne medzi kablami sa ocitli dve postavy — muz a zena. Ich Zivotny priestor
dotvara uz len televizor, chladnicka a mikrovinka. Zjavne je to par prezivsich milencov, ktory si
zije vo svojom svete — jednou hlavou v televizore, druhou v oblakoch. No obaja tuZia po
dovolenke — ako manifeste osobnej slobody a slobody pohybu. Kam vs$ak ist, ked’ nam hrozi
terorizmus na kazdom kroku? Nac¢o nam bol stroj, ktory odstraiiuje hranice?

Zamilované postavy rieSia postapokalypticki existenéni dilemu. Cez dialég, miestami
filozoficky a neurcity, divak pomaly prenika do archetypalnej situacie dvoch 'udi zastupujucich
T'udstvo pred zasadnym rozhodnutim (alizia na biblicky raj, s vyuzitim jablk na scéne). Takto
ohraniceny priestor pre nich slizi ako ocistec — maji moznost’ rozhodnut’ sa, ako budu zit’, ¢i
ktoré hranice vyndajst’ a ktoré reSpektovat. Pripadne — ktoré hranice nechat’ strazit. Na tato
moznost’ odkazuje tretia postava v inscendcii — vystrojeny snajper, ktory sa v prvych dvoch
tretinach predstavenia pohybuje mimo hraci priestor s kablami. Vystupuje skor ako neviditelI'na
stelesnend obava (,,paranoja‘) — sebanaplitujice proroctvo poslednych dvoch I'udi na zemi. A tak
sa aj stane, Ze nadide zvrat a diev¢a v jednom momente zastreli. On vchadza dnu a stava sa
skuto¢nym teroristom na dovolenke.

7V inscendcii (i¢inkovali: Dominika K#azkové, Peter Butkovsky, Samuel Borsik; scénografia: Katarina
Stancic.
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Obrazok 3 No Border Machine. Zl'ava: Dominika Kiazkova, Peter Butkovsky, Samuel Borsik. Snimka
Hamza Makhchoune, archiv autora.

Inscenacia osciluje medzi niekol’kymi divadelnymi priestormi a narativnymi planmi, ktoré
vznikaju a prebiehaju paralelne ichronologicky. Priestor ajeho viaceré vrstvy su totiz
zakladnym leitmotivom, z ktorého inscenatori vychadzali — ¢im ho ohraniCujeme, aké pravidla
Vv fiom uréujeme a ako si ich dodrZiavanie vynucujeme? V stvislosti s priestorom — profannym
a sakralnym — rezisérka cituje Eliadeho uz v predslove k inscenacii: ,,...Kazdé tizemie, ktoré
bolo obsadené preto, aby bolo osidlené alebo vyuzité ako ,,zivotny priestor”, je predovsetkym
premenené z ,,chaosu® na ,.kozmos* — ¢o znamena, Ze pomocou ritudlu je mu pozi¢ana ,,forma“,
ktora mu poskytne realitu.“ Co vsak robit’ s chaosom stiéasnych zapadnych spolo¢nosti, ktoré
Celia zmétku jazykov, symbolov a hodn6t?

Tvorcovia sa d’alej pytaji: ,,V akom §tadiu procesu osidlovania nasej planéty sa nachadzame
dnes? Vytvorili sme kozmos? Kazdy ste si dokladne oznackovali a usporiadali svoj Zivotny
priestor? Alebo nam za&inaju byt hranice jednoducho pritesné? Co sa stane v momente, ked’
tieto hranice zivotného priestoru zmiznu? Dokéze ¢lovek ,.byt, ¢i nebyt™ bez hranic? To je
otazka... Kazdému Hamletovi nech slizi ako odpoved’ tato mikrodrama.”*®

Jednym zo zamerov inscenacie bolo klast’ nielen filozofické, ale aj praktické otazky tykajuce
sa zivota a slobody pohybu v dnesnom rozdelenom a globalizovanom svete. Pomahaju ndm
geopolitické hranice k tomu, aby sme sa definovali ako I'udia a ob&ania? Co bariéry jazykové,
kulturne, mentalne? Sme ochotni ich prekracovat’ a vyjst’ z komfortnej zony? Aké perspektivy

18 petra Kovaléikova, bulletin k inscenacii.
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nazerania na migraciu predstavuje kyberneticky svet, v ktorom vzdialenosti a geofyzikalne
hranice uz nie st dolezité?

Zygmunt Bauman sa vo svojej ttlej knihe Cudzinci pred branami prorocky vyjadruje aj na
tému tychto neviditelnych hranic. Varuje pred politikou vzdjomného oddelovania a udrzovania
vzdialenosti, stavania hradieb namiesto mostov a budovania zvukovo izolovanych
,.dozvukovych komor” namiesto horticich liniek pre neskreslent komunikéciu.*® Takyto pristup
totiz vedie k prehlbovaniu vzajomnej neddvery a odcudzeniu, ktoré zazivame nielen vo vzt'ahu
k cudzincom, ale aj k 'udom s inym svetonazorom.

Bauman vidi ako jedint cestu z dneSnych neprijemnosti a budiceho trapenia odmietnutie
tohto zradného pokusenia odlucenia a pokracuje: ,,...namiesto odmietania Celit’ realite vyziev
,Jjednej planéty, jedného ludstva” dnesnej doby, umyvania si riik nad problémami a oplocovanie
sa pred neprijemnymi rozdielmi, odliSnostami a dobrovolne prijatym odcudzenim, musime
hl'adat’ prilezitosti, ako sa s novo prichadzajucimi viac a dovernejsie zblizit' — a vysledkom bude
snad’ splynutie obzorov namiesto ich umelo vyvolaného a neprirodzeného, a napriek tomu
Umyselne zhorSovaného rozstiepenia.”?°

Je jasné, ze to nebude l'ahka cesta. Bude dlha a tfnita, no neexistuje ziadna pohodlnejsia
alternativa ani skratka k rieSeniu problému. Navyse, iné prognézy hovoria o d’alSej nalichavej
pri¢ine presunu velkého mnozstva I'udi na planéte — je fiou nastupujuca klimaticka zmena, ktora
pozenie masy 'udi na Gizemia, ktoré im dokdzu zabezpecit’ priaznivejsie podmienky na zivot. Aj
o tom sa piSe v tzv. tretej generacii udskych prav, ktoré sa tykaji prav na zdravé Zivotné
prostredie. Ako sa vSak s nimi vysporiadat, ked’ sicasné migracné politiky niektorych Statov
nezvladaji uteCencom a 'udom bez $tatnej prisluSnosti garantovat’ ani tu prva a druht generaciu
Pudskych prav?

¥ BAUMAN, Z.: Cizinci pied branami. Olomouc : Broken Books, 2017, s. 22.
20 bid., s. 22.
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Obrazok 4 No Border Machine. Zl'ava: Peter Butkovsky, Dominika Kiiazkova. Snimka Hamza
Makhchoune, archiv autora.

Ticho v mase

Treti inscenovany text od dramaturgicky Katariny Vozarovej s pracovnym nazvom ,, Troll*
si presiel azda najvyraznejSim procesom premeny. Namet a koncept, ktoré vznikli v jini 2017
v Milane pocital s monodramou — akousi performativnou instalaciou jedného herca, ktora mala
byt sondou do vnitorného sveta internetového trolla. Vznikli tak dve mikrodramy — jedna od
absolventa rézie Enrica Baraldiho, ktory zvolil estetizovant a herecky preexponovanu verziu
trolla uvdzneného vo vlastnej klietke fake news a hoaxov; druhd od Petry Kovaléikovej, ktora
ako Vhodnejsi format pre inscendciu zvolila ,,interaktivny medialny workshop.2

V iom sa ,lektor” pokusa ucastnikov oboznadmit' s fungovanim vyroby, spracovavania
a Sirenia informacii vo virtudlnom svete bez ohl'adu na ich pravdivost  alebo zdroj. Cez jednotlivé
powerpointové slajdy, youtube vided a na pockanie vyrobené facebookové statusy a novinoveé
titulky nabtirava stereotypy o cudzincoch a zosmiesiiuje plody migraénej paniky.?? Cely ¢as

21 Ticho v mase malo premiéru v oktobri 2017 v Milane; réZia: Enrico Baraldi, Gi¢inkovala: Liliana Benini,
scénografia: Rossana Gea Cavallo a Marta Solari. V slovenskej upravenej verzii inscenacie u¢inkoval
v aprili 2018 Filip Hajduk, v sticasnosti rolu prebral Andrej Polakovic.

22 Jednym z fake-ovych spravodajskych titulkov, ktory sa objavil ako screenshot ,,BREAKING NEWS*
bol: ,,Migracia je prirodzena: odkedy ¢lovek zliezol v Afrike zo stromu, usadil sa na Slovensku.*
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laviruje na hrane medzi autenticitou a teatralnostou. Ukazuje, ako sa informacné fabrikaty
umiestiiuji na trhu a ponuka horké zamyslenie nad cenou zdiel'ania prispevkov na facebooku.
V zavere sa necha vyrusit’ telefonatom a na pokyn od svojho nadriadeného z miestnosti odchadza
vybavovat’ d’aliu ,,medialnu bombu*.

Tento typ predstavenia sa ukazal ako vel'mi efektivny vzhl'adom na skupinovi dynamiku
a pritomnost’ divakov, od ktorych sa ocakéava aktivna ucast’ vo virtualnom priestore cez vlastné
smartfony. Predstavenie otvara mnohé otazky o povahe tzv. informacnej vojny, ktorej sme
sucastou nezavisle od témy. Divaka privadza k prijatiu zodpovednosti za kriticku reflexiu
medidlnych obsahov, po¢mic vyjadreniami politikov a konciac vyjadreniami spoluobCanov
0 tom, Co sa vo svete ,,skutocne* deje.

V kontexte Sirenia faloSnych sprav, hoaxov a propagandy je tato tloha nesmierne naro¢na.
Vyzaduje ¢as, rozvahu anajmid — schopnost manévrovat’” medzi (ne)dostatkom spravnych
informacii (faktov) a potencidlnou manipulaciou zo strany ich §iritelov. Inscenacia odkryva
mechanizmus ,,mikkej moci“, ktora ovlada I'udské mysle a ilustruje obraz sveta, v ktorom nic¢
nie je isté. Apeluje na individudlnu zodpovednost' pri vyhodnocovani suvislosti a snahe
0 porozumenie komplexnosti sveta. Je na nas, ¢i zostaneme ,,ticho v mase* my — adresati, alebo
budeme stale CastejSie obetami relativne bezpecného internetového trollingu, ktory ,ticho
vV mase“ funguje.

Obrazok 5 Ticho v mase. Filip Hajduk. Snimka Eva Racova.

96



Zaver — Prinosy

Projekt Terre Promesse ponukol prilezitost miminalne stovke priamych wcastnikov na
realizécii jednotlivych aktivit (umelcov, Studentov, ucitelov, manazérov, producentov,
technikov a i.) Jeho hlavnym ciel'om bolo zvysit’ medzinarodni mobilitu umelcov, vytvorit’ nové
inscenacie a podporit’ ich prezentaciu v partnerskych krajinach. Dal$im délezitym cielom bolo
poskytnit’ mladym adeptom divadelnych odborov nastroje, ako sa vysporiadat’ s realitou
migracie a procesom rozvoja miest cez umelecké prostriedky.

Inym délezitym umeleckym a vzdelavacim prinosom projektu bolo poskytnut’ ucastnikom —
Studentom cenné skusenosti v oblasti spoluprace s profesiondlnymi umelcami a pedagdégmi rézie,
dramaturgie a scénografie. Taktiez — v slovenskom kontexte mala realizacia projektu za ciel
zvysit  informovanost’ verejnosti o réznych aspektoch migracie, konfrontovat formy
zobrazovania I'udi z inych krajin v médiach a prispiet’ k Sireniu tolerancie a otvorenosti medzi
Pud’mi.

Projektové aktivity poskytli platformu na medziludské stretnutia a rozvoj d’alsej spoluprace.
Tvorcovia v ramcei projektu vyuzili divadelny jazyk, aby reflektovali témy, ktoré suvisia nielen
s rozvojom spolo¢nej budicnosti resp. identity cez poznavanie toho druhého, ale tieZ s novymi
pohladmi na iné kultury, média a informa¢né technologie na pozadi fenoménu migracie.

Iny osobity prinos projektu vyjadrila dramaturgicka Katarina Vozarova nasledovne: ,,Ako
autorka kratkeho dramatického textu som si vybrala tému, ktord priamo s migraciou nesuvisi,
ale ma vel’ky dopad na cely svet, a teda aj na migra¢ni krizu. Je to sila médii. Prekvapilo ma,
ako sa k téme postavili d’alsi autori — Gcastnici projektu z celej Europy. Kazdy tim mal rovnaké
zadanie, ale vytvorili si vlastny koncept a Specifikovali tému svojej mikrodramy. Bolo zaujimavé
sledovat’ finalnu podobu mikrodram. LiSili sa v nich pribehy, podtémy i pohl'ady. Vzdy ich vSak
spajala jedna jedina myslienka. Boli to pribehy l'udi, ktori sa snazia spolunazivat” v dnesnej
spolo¢nosti.*

Dalsia z ugastni¢ok projektu, dramaturgika Veronika Burgerova, zdoraziuje vyznam
takychto spoluprac: ,,Projekt pomikol mladym umelcom priestor na tvorbu v medzinarodnom
time. Pre mna to bola prva skusenost’ tvorit mimo Slovenska, aj ked’ toto nebol najdolezitejsi
aspekt. Danou témou bola aktualna migracna kriza, ktora sa tyka viac-menej celej Europy, avsak
Slovenska len okrajovo. Prave preto bolo velmi cenné ziskat' informacie a najméd sktisenosti
S 'ud’mi, ktorych sa tyka migracia osobne. Pri snahe o vytvorenie diela, ktoré hovori o tejto téme,
sme boli nuteni hlbsie skimat’ a uvazovat’. Vcitit’ sa. A sprostredkovat’ svoje poznanie divakovi.
Najsilnej$im momentom bolo G¢inkovanie migrantov v predstaveniach. Vidiet ich, ako zvladaji
Vv predstaveni opakovane prezivat’ traumatické situdcie, aby ich ukazali divakovi. Téma migracie
sa tymto projektom pre mna zmenila z neosobnej na osobnu. UZ to nie je nieco, ¢o sa deje d’aleko
odo mifia, ale nie¢o, ¢o sa ma tyka.*?®

Zahrada ako partner medzinarodného projektu uviedla tri nové dramatické texty a inscenacie
v spolupraci so Studentmi a S$tudentkami Fakulty dramatickych umeni Akadémie umeni
v Banskej Bystrici, hostujucimi profesionalnymi hercami a rezisérkou Petrou Koval¢ikovou,
ktord na margo svojej Ucasti v projekte uviedla: ,,Velkym prinosom bola tvorba divadelnych
projektov v medzinarodnych timoch. Multikultarny dialég, ktory v ramci spoluprace vznikal,

B ZVADA, M.: Pozvdnka do CNK Zéhrada: Odkedy clovek zliezol zo stromu, migrdcii sa nevyhol. [online].
Bbonline portal. Dostupné na internete: https://bbonline.sk/pozvanka-do-cnk-zahrada-odkedy-clovek-
zliezol-zo-stromu-migracii-sa-nevyhol/ [cit. 2018-09-30]
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priniesol péatnast’ mikrodram a pdtnast’ roznych pohladov na migra¢nti krizu. Participaciou na
projekte sa mdj pohl'ad rozsiril o d’alSie témy, ktoré so sebou migracia prinasa. Bolo zaujimavé
diskutovat’ o vplyve migracie na iné krajiny a konzultovat’ rieSenia, ktoré v tejto suvislosti
krajiny vyvijaji.« Takto sa vd’aka projektu podarilo poskytnut’ mladym lud'om $tudujucim
umelecké odbory cenné skusenosti a kontakty do d’alsej prace.

Realita migracie vSak projektom ani zd’aleka nekon¢i. Dodnes sledujeme spravy o pokusoch
Pudi dostat’ sa cez Stredozemné more do zaslubenej zeme — niektorej z Europskych krajin,
z ktorych niektoré su len tranzitné, iné vytuzenou destinaciou s vyhliadkami na lepsi Zivot. Popri
tychto spravach sa navySe dozvedame, ze masovil migriciu sprevadza rozmach xenofdbie,
rasizmu a Sovinistického typu nacionalizmu. Ute€enci predstavuji v systéme moderného
narodného §tatu a priori bezpe¢nostni hrozbu, ekonomicku zataz a ,posla zlych sprav”
(Bauman). K tomu vsetkému sa pridruzuje debata o vine nabozenského fanatizmu, pauSalne
interpretovana ako nastupujica ,,islamizacia“ Eurdpy. K bielemu heterosexudlnemu krestanovi,
ktory tu bol takpovediac od pociatku, sa po skryvanom antisemitizme a homofobii akoby
Hhistoricky nevyhnutne® pridava neskryvany islamofob. Kratke epizody ostrakizacie
a marginalizovania istych I'udskych spolo¢nosti na zaklade etnika, narodnosti ¢i vierovyznania
sa vynaraju a stracaju podl'a toho, koho politickej agende slizia.

Najvacsim paradoxom v kontexte postoja Slovenska ku migracnej krize st vsak cisla: pocet
udelenych azylov sa ro¢ne pohybuje okolo desiatky. NavySe, ako vysvetluje Jana Jankovi¢ova
z uteCeneckého tabora v Humennom, ,,Slovensko je este stale tranzitnou krajinou a migranti
nemaji zaujem tu ostat’. Vacsinou ide o l'udi, ktori sii ekonomickymi migrantmi. Mame tiez
prisnu azylovii politiku.“?* Odkial’ sa teda vzala migrac¢na panika?

Pravdepodobne bola spdsobena aj tym, ze na Slovensku sa celospolocenska diskusia
0 integracii a prijimani cudzincov (¢i inakosti vo vSeobecnosti) eSte ani nezacala. Zda sa, ze viac
nez cokol'vek iné v dialdégu o migracii zlyhdva snaha o pochopenie ¢loveka z inej kultary ¢i
S inym vierovyznanim. VicSina debaty sa ststredi na vykrelovanie hrozieb a odmietanie
vSetkého cudzieho. Najlepsim riesenim je, ked’ clovek v nudzi zmizne z dohl'adu.

Sociolég Zygmunt Bauman poukazuje na pric¢inu takychto postojov, ked’ hovori: ,,Ludstvo
je v krize — a z tej sa nedostane inak nez prostrednictvom l'udskej solidarity. Prvou prekazkou na
ceste k vychodu zo vzajomného odcudzenia je odmietanie dialogu: ticho zrodené z neochoty
komunikovat’, z odmeranosti, nedostatku pozornosti, nev§imavosti a celkovej l'ahostajnosti.
Namiesto toho, aby sme na dialektiku kreslenia hranic nahliadali ako na dyadu lasky a nenavisti,
mali by sme ju vnimat’ v kontexte triddy lasky, nenavisti a lahostajnosti ¢ize zanedbavania.”?®

Takéto konstatovanie je zaroven vystrahou pred nevedomim prekracovanim hranic medzi
poméhanim a zneuzivanim — nie v zmysle odopierania prilezitosti k nezavislosti a sebadovere,
ale v zmysle ,,prizivovania sa“ na téme, ktora so sebou prinasa smrt’ v dosledku porusovania
ludskych prav a medzinarodnych dohdd. Kto sa v tejto téme angazuje, mal by vediet’, kde su
jeho hranice medzi dobrovolnym zdielanim, komunitnou pracou, umenim a vlastnym zivotom.

| ked dynamika masového presunu ludi na planéte nechava dostatok priestoru na
filozofovanie a nekonanie, silny odkaz §¢fa OSN Antonia Guterresa z Valného zhromazdenia zo

24 SIVY, R.: Utecenecky tdbor je prdzdny: skutocmi krizu sme tu mali, nik si ju nevsimol. [onling].
Aktuality.sk. Dostupné na internete: https://www.aktuality.sk/clanok/523058/utecenecky-tabor-je-
prazdny-skutocnu-krizu-sme-tu-mali-nik-si-ju-nevsimol/ [cit. 2018-10-01]
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septembra 2018 je pomerne jasny. Najaktualnejsie citaty z tohto prejavu, ,.ktory je dokladnym
zhrnutim hrozieb, ktorym &elime, a nadeji, ku ktorym sa mdzeme upinat’,“?® vo svojom blogu
zhrnul Martin M. Sime&ka. Ich vyber na zaver tejto §tudie uvadzame.

,,Nas svet trpi chorobou nedostatku dovery.

Migranti a utecenci ¢elia diskriminacii a demagogii.

Ti, ktori zatvaraju hranice, aby regulovali migraciu, len posiliiuju prevadzacov.

Coraz viac l'udi prijima informacie zo socialnych médii, ktoré len potvrdzuji ich nazory,

posiliiuju tribalizmus a uist'uju ich, Ze oni maji pravdu, kym druha strana sa myli.

Zékerné aktivity v digitdlnom priestore — ako dezinformaéné kampane — polarizuji

spolo¢nosti a rozkladaji doveru.

Nalieham na vas, aby ste vyuzili OSN ako platformu, ktora by venovala globalnu pozornost’

digitalnej budticnosti v zdujme bezpecia a prospechu.”
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Project “Promised Land” - Creative theatrical reflection on the phenomenon of
migration in European context

The study has focused on dramaturgical and publicistic reflection of the phenomenon of
migration in relation to an international artistic project Terre Promesse — METROPOLIS
supported within the Creative Europe programme of the European Union and Slovak Arts
Council (2017-2018). The project was conceived in cooperation with partners (art universities
and theatres) from Italy, Czech, Romania, Germany and Spain. The main topic of the project is
migration and its impact on urbanistic, social and political changes in Europe.

The study has outlined broader intercultural and educational links and impact of this kind of
projects on participants and audience. Concepts and content of three original plays created within
the project as well as diverse approaches of international creative teams to playwriting and
theatre have been presented. The study offers implicit reflection on the phenomenon of migration
from anthropological, historical and human rights perspective.
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